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Instrukce
Ministerstva spravedlnosti
ze dne 30. prosince 2004, €. j. 66/2004-MO-J/98,
o postupu soudii ve styku se ¢lenskymi stity Evropské unie ve vécech trestnich

Ministerstvo spravedlnosti stanovi:
Cast prvni
OBECNA CAST
§1
Ugel instrukce

(1) Tato instrukce je metodickou pomiickou upfestiujici po-
stup soudu pii ukonech souvisejicich s aplikaci ustanoveni ze-
jména hlavy dvacaté péaté trestniho fadu, kterd provadéji
zévazky Ceské republiky vyplyvajici z jejiho &lenstvi
v Evropské unii, a ustanoveni pfisluSnych vyhlaSenych mezi-
narodnich smluv, k jejichZ ratifikaci dal Parlament souhlas
a jimi# je Ceska republika vazéna (déle jen ,,mezinirodni
smlouvy®), ve vztahu ke clenskym stitim Evropské unie
(dale jen ,cClenské staty”) a dal§im statim zapojenym do
schengenské spoluprice (§ 4 odst. 3, § 28 odst. 3 a § 29).

(2) Pokud neni v této instrukci stanoveno jinak, pouZiji se
ustanoveni Instrukce Ministerstva spravedlnosti, o dpostupu
soudii ve styku s cizinou ve vécech trestnich,Pozn.red.

§2

Zvlastni ustanoveni o zptusobu styku s organy
Evropské unie

(1) Zadost o rozhodnuti o predbé&Zné otdzce (§ 9a trestniho
fadu), jakoZ i souvisejici korespondenci, soud podava Soudni-
mu dvoru prostfednictvim kanceldfe Soudniho dvora na adre-
se: Bd Konrad Adenauer, L-2925 Luxembourg, tel. +352 43 03-1,
fax: +352 43 37 66, e-mail: ECJ.Registry @curia.eu.int.

(2) Je-li tfeba poZzadat néktery z orgént, uradi nebo
agentur Evropské unie (dale jen ,,orgdny Evropské unie®)
o souhlas s trestnim stihdnim osoby poZivajici vysad a imu-
nit podle mezindrodniho prdva, nebo aby na takové osobé
mohl byt vykondn trest nebo ochranné opatfeni, zasle soud
takovou Zadost pfisluSnému orgdnu Evropské unie pro-
stfednictvim Stalého zastoupeni Ceské republiky pfi
Evropské unii v Bruselu (ddle jen ,,Stdlé zastoupeni v Bru-
selu). Pisemnosti urCené Stdlému zastoupeni v Bruselu
soud zaSle prostfednictvim podatelny Ministerstva zahra-
ni¢nich véci tak, Ze jako adresu uvede: Ministerstvo zahra-
ni¢nich véci, podatelna pro SZ Brusel, Loretdnské ndmésti 5,
118 00 Praha 1.

(3) Podéni urcena organiim Evropské unie soud neopatiuje
prekladem do ciziho jazyka, nebot Cesky jazyk je jednim
z Ufednich jazykd Evropské unie.

§3
Evropska soudni sit v trestnich vécech

(1) Pro neformdlni styk s orgdny dozadanych Clenskych
statl (napt. predjedndni Zadosti o pravni pomoc atp.) 1ze vyu-
Zit kontaktnich bodi Evropské soudni sité€ v trestnich vécech,
které byly zfizeny v rdmci mezinidrodniho odboru Ministerstva
spravedlnosti (déle jen ministerstvo).

(2) K vyhledavani adres pfislu§nych justi¢nich organt
Clenskych stati 1ze pouZit Atlas Evropské soudni sité v trest-
nich vécech (dile jen ,,Atlas“) dostupny na internetovych
strankdch (http://www.atlas.mj.pt/). Staty, které pfistoupily
k Evropské unii k 1. kvétnu 2004, budou do Atlasu zafazeny
do konce roku 2004. Heslo k pfistupu na internetové stranky
Atlasu sdéli soudu ministerstvo.

Cast druh4
ZVLASTNI CAST
Hlava prvni
Extradice
§4
Zikladni normativni iprava

(1) Zékladni vnitrostatni normativni tprava je obsaZena
v ustanovenich § 375 odst. 1, § 383 az § 402 trestniho fadu.

(2) Nejvyznamnéj$imi mnohostrannymi mezindrodnimi
smlouvami v oblasti extradice jsou:

a) Evropskd dmluva o vydavani z 13. prosince 1957
(€. 549/1992 Sb., sdéleni o opravé chyb prekladu
v Castce 32/2004 Sb. m. s.; dile v této Casti jen
~Evropska imluva®),

b) Dodatkovy protokol z 15. zafi 1975 k Evropské umluvé
o vydavani z 13. prosince 1957 (€. 29/1997 Sb.);

¢) Druhy dodatkovy protokol ze 17. bfezna 1978
k Evropské umluvé o vydavani z 13. prosince 1957
(€. 30/1997 Sb.).

Pored Instrukce Ministerstva spravedInostize dne 23. vinora 2005, ¢. j. 81/2002-MO-J/142, o postupu soudii ve styku s cizinou ve vécech trestnich
U Spolecnd akce ze dne 29. cervna 1998 piijatd Radou na zdkladé clanku K.3 Smlouvy o Evropské unii o vytvoreniEvropské soudni sité
(98/428/SVV): text byl publikovdn v Urednim véstniku eviopské unie pod & L 191, 7. 7. 1998
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(3) Ode dne pristoupeni Ceské republiky k Evropské unii
(1. kvétna 2004) jsou pro Ceskou republiku zdvazna a poui-
telna nésledujici ustanoveni Umluvy podepsané dne 19. erv-
na 1990 v Schengenu mezi Belgickym kralovstvim,
Spolkovou republikou Némecko, Francouzskou republikou,
Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym kralov-
stvim k provedeni dohody podepsané dne 14. Cervna 1985
o postupném odstrailovani kontrol na spole¢nych hranicich
(dale jen ,,Schengenskd provadéci umluva®), kterd dopliiuji
Evropskou amluvu: ¢lanky 59, 61-63, 65 a 66. Tato ustanove-
ni Schengenské provadéci imluvy se pouZiji ve vztahu k Nor-
sku, Islandu a clenskym statim s vyjimkou Irska (staty
zapojené do schengenské spoluréce).

(4) Zavaznost ustanoveni Schengenské provadéci dmluvy
uvedenych v odstavci 3 vyplyvé pro Ceskou republiku z ¢. 3
odst. 1 Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky,
Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
a o upravach smluv, na nichZ je zaloZena Evropska unie (déle
jen ,,Akt o pfistoupeni®), ktery je nedilnou soucasti Smlouvy
mezi Belgickym krélovstvim, Ddnskym kralovstvim, Spolko-
vou republikou Né&mecko, Reckou republikou, Span&lskym
kralovstvim, Francouzskou republikou, Irskem, Italskou re-
publikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym
kréalovstvim, Rakouskou republikou, Portugalskou republikou,
Finskou republikou, Svédskym kralovstvim, Spojenym kré-
lovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska (Clenskymi staty
Evropské unie) a Ceskou republikou, Estonskou republikou,
Kyperskou republikou, LotyS$skou republikou, Litevskou re-
publikou, Madarskou republikou, Republikou Malta, Polskou
republikou, Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou
o pristoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slo-
vinsko a Slovenské republiky k Evropské unii z 16. dubna
2003 (¢. 44/2004 Sb. m. s; déle jen ,,.Smlouva o pfistoupeni®).

(5) V Ceském jazyce byla Schengenska provadéci umluva
publikovéna ve svazku 02 Zvlastniho vydani Ufedniho véstni-
ku Evropské unie z roku 2004 (UF. vést., Zvl. vyd. 2004, Kap.
19, sv. 02 (L 239, 22. 9. 2000, s. 19)). Text lze najit také na
internetovych strankdch Evropské komise (http://europa.
eu.int/eur-lex/cs/dd/docs/2000/42000A0922 02 -CS.doc).

(6) Ve vztahu ke statim uvedenym v odstavci 3 se podmin-
ky vydani fidi nésledujici zvlaStni pravni Gpravou, kterd je ob-
sazena v Schengenské provadéci tmluvé:

a) pro pferuSeni béhu promlceci doby jsou rozhodujici
pouze ptedpisy doZadujici smluvni strany (¢l. 62 odst. 1
Schengenské provadéci imluvy);

b) amnestie vyhldSend dozddanou smluvni stranou neni
prekdzkou vydéani osoby, ledaZe se na trestny Cin vzta-
huje soudni pravomoc dozddané smluvni strany (¢l. 62
odst. 2 Schengenské provadéci tmluvy);

¢) vydani osoby nebrani skutecnost, Ze nebyl podan navrh
na zahdjeni trestniho fizeni, nebo Ze chybi ufedni
zmocnéni opraviujici ke stihdni, vyZadované pouze
podle zakonl doZidané smluvni strany (¢l. 62 odst. 3
Schengenské provadéci tumluvy);

d) vydani je moZzné i pro poruSeni pravnich predpist
v oblasti spotfebnich dani, dané z ptidané hodnoty a cel
(€. 63 ve spojeni s ¢l. 50 odst. 1 Schengenské provade-
ci amluvy).

Hlava druhd

Evropsky zatykaci rozkaz?
§5
Zakladni normativni iprava

(1) Zakladni vnitrostatni normativni Uprava je obsaZena
v ustanovenich § 375 odst. 1, § 403 az § 421 trestniho fadu
a v ustanoveni ¢l. II zdkona ¢. 539/2004 Sb., kterym se méni
zékon €. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni fad),
ve znéni pozdéjsich predpisl, a nékteré dalsi zakony.

(2) Ceska republika ke dni 1. listopadu 2004 neoznamila
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy v souladu s ¢lankem
28 odst. 3 Evropské imluvy o vydavani z 13. prosince 1957,
Ze bude ve vzijemnych vztazich s ostatnimi ¢lenskymi stity
Evropské unie namisto Evropské imluvy pouZivat svou vnit-
rostitni pravni upravu predavini osob na zékladé evropského
zatykaciho rozkazu, a je proto naddle ve vztahu k ostatnim
Clenskym stitim vazéna Evropskou imluvou, kterd stanovi
pro vyZadani osob z ¢lenskych statl jiny postup neZ ustanove-
ni oddilu tfetiho hlavy dvacété paté trestniho fadu (alt. § 403
az 421 trestniho fadu).

(3) O skute¢nosti, Ze Ceské republika ucinila oznameni
podle ¢lanku 28 odst. 3 Evropské imluvy, budou soudy infor-
movany sdélenim Ministerstva zahrani¢nich véci publikova-
nym ve Sbirce mezindrodnich smluv ( § 5 odst. 1 pism. b)
zékona ¢. 309/199 Sb., o Sbirce zdkonu a Sbirce mezinirod-
nich smluv, v platném znéni).

§6
Rozsah aplikace evropského zatykaciho rozkazu

(1) Vzajemné predavani osob na zaklad€ evropského zaty-
kaciho rozkazu mezi Ceskou republikou a jinym ¢lenskym sta-
tem lze realizovat vylu¢né pro trestné Ciny spachané od
1. listopadu 2004. Na trestné ¢iny spachané pfed timto datem
se pouZije ustanoveni oddilu druhého hlavy dvacaté paté trest-
niho fddu o vyddvani a pfisluSnych mezinidrodnich smluv
0 vydavani.

(2) Od 1. listopadu 2004 provadéji vzijemné predavani
osob na zdkladé evropského zatykaciho rozkazu nasledujici

? Rdmcové rozhodnuti Rady Evropské unie ze dne 13. cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech preddvdni mezi clenskymi stdty
(2002/584/SVV): text ramcového rozhodnuti byl publikovdn v Urednim véstniku Evropské unie pod & L 190, 18. 7. 2002
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Clenské staty: Belgie, Dansko, Estonsko, Francie, Finsko,
Kypr, Litva, Loty$sko, Lucembursko, Malta, Madarsko,
Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko,
Recko, Slovensko, Slovinsko, Spanélsko a Svédsko.

(3) Ve vztahu k Irsku a Velké Britanii bude mozno realizo-
vat vzéjemné piedavani osob na zakladé evropského zatykaci-
ho rozkazu teprve po pfijeti sekundarni vnitrostatni legislativy
v kazdém z té€chto Clenskych statl, kterd je nezbytna k urceni
Ceské republiky jako stdtu, s nimZ Irsko a Velk4 Britanie spo-
lupracuji na zaklad€ evropského zatykaciho rozkazu. O datu,
od kterého Irsko a Velka Britanie budou pfijimat evropské za-
tykaci rozkazy vydané ¢eskymi soudy, jakoZ i zasilat Ceské
republice evropské zatykaci rozkazy vydané jejich justicnimi
organy, budou soudy informovany sdélenim ve Sbirce instruk-
ci a sdéleni Ministerstva spravedlnosti. Stejnym postupem bu-
dou soudy informovdny o zahdjeni aplikace evropského
zatykaciho rozkazu ve vztahu k Itélii.

(4) VyZadani osob na zakladé evropského zatykaciho roz-
kazu je moZné pouze z metropolitnich Gzemi ¢lenskych statl.
Ve vztahu k Gzemim, za jejichZ zahrani¢ni vztahy jednotlivé
Clenské stity odpovidaji (zdmorska a zavisla tzemi), se uplat-
ni postup podle pfislusnych mezinirodnich smluv o vydavani
nebo postup bez smluvniho zékladu podle ustanoveni pravni-
ho ¥4du Ceské republiky. Informace o tom, co se rozumi me-
tropolitnim Uzemim jednotlivych ¢lenskych stitll nebo jaky
reZim se uplatni pfi vyZadani osoby ze zdmotskych a zavislych
uzemi Clenskych stitl podd na Zadost soudu ministerstvo.

§7
Zvlastni ustanoveni tykajici se Rakouska

(1) AZ do 31. prosince 2008 Rakouska republika nebude
predavat rakouské obc¢any na zédklad€ evropského zatykaciho
rozkazu bez jejich vlastniho souhlasu.

(2) Od 1. ledna 2009 bude Rakouskd republika predavat
rakouské ob¢any na zdkladé evropského zatykaciho rozkazu,
kromé ptipada, kdy je Zadano o piedéni rakouského obCana

a) k vykonu trestu;

b) pro trestné Ciny podléhajici pravomoci rakouskych

organt,

¢) pro trestné Ciny spdchané mimo uzemi vyZadujiciho

¢lenského statu.

Oddil prvni
Pred4ni z jiného ¢lenského statu do Ceské republiky
§8
Zakladni normativni dprava

Zékladni vnitrostdtni normativni dprava je obsaZena
v ustanovenich § 403 az § 407 trestniho fadu.

Evropsky zatykaci rozkaz
§9

Nezbytnym podkladem pro vydéani evropského zatykaciho
rozkazu je jiz existujici vykonatelny rozsudek, prikaz k zatCeni
podle § 69 trestniho fadu, mezindrodni zatykaci rozkaz podle
§ 384 trestniho fadu nebo vykonatelné rozhodnuti s tymZ7 tG¢in-
kem (napt. ptikaz k dod4ni do vykonu trestu podle § 321 odst. 3
trestniho fadu). Neni-li misto pobytu obvinéného v ciziné zna-
mo, je vhodné vydat soucasné s evropskym zatykacim rozkazem
také mezindrodni zatykaci rozkaz podle § 384, aby tak bylo moz-
no vyhlasit patrani po obvinéném i mimo tizemi ¢lenskych stita.

§ 10
Obsah

(1) Nalezitosti evropského zatykaciho rozkazu stanovi
§ 405 odst. 2 a 3 trestniho fadu. Evropsky zatykaci rozkaz je
zvl4$tnim druhem rozhodnuti a soud jej proto nevydivd ve
formé usneseni nebo opatfeni. Pisemné vyhotoveni evropské-
ho zatykaciho rozkazu soud vypracuje na formuléfi, jehoz
vzor je uveden v piiloze ¢. 1.

(2) Pokud je znakem skutkové podstaty trestného Cinu vy-
Se Skody, uvede soud v evropském zatykacim rozkazu [v ¢asti
e) vzoru] také znéni § 89 odst. 11 trestniho zakona. Znéni usta-
noveni § 67a a § 68a trestniho zédkona soud v evropském zaty-
kacim rozkazu uvede pouze v piipadg, Ze jejich aplikace
pfipada vzhledem k pravni kvalifikaci skutku v dvahu.

(3) V ptipad¢ ptedini odsouzeného z jiného c¢lenského
stitu k vykonu trestu nebo ochranného opatieni neptiklada
soud k evropskému zatykacimu rozkazu stejnopis rozsudku
s doloZkou pravni moci a pfipadné rozhodnuti soudu druhé-
ho stupné. Tato rozhodnuti soud za$le pfisluSnému orginu
vykondvajictho ¢lenského stitu na jeho vyslovnou Zadost
dodatecné.

§ 11
Preklady

(1) Evropsky zatykaci rozkaz soud opatfi tfednim piekla-
dem do ufedniho jazyka ¢lenského stitu, na jehoZ tizemi se ma
obvinény zdrZovat, nebo do jiného jazyka, v némZ je tento
Clensky stat ochoten evropsky zatykaci rozkaz ptijmout. Jazy-
Ky, v nichz jednotlivé ¢lenské staty prijimaji evropsky zatyka-
ci rozkaz, jsou uvedeny v pfiloze ¢. 2. Pokud neni v dobé
vydéni evropského zatykaciho rozkazu misto pobytu obviné-
ného zndmo, opatii soud evropsky zatykaci rozkaz ufednim
prekladem do anglictiny.

(2) Vzory evropského zatykaciho rozkazu v jednotlivych
tfednich jazycich Evropské unie jsou ke staZeni na extraneto-
vych strankdch ministerstva (http://extranet.justice.cz/).
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§12
Doruceni

(1) Neprodlen€ po vydani evropského zatykaciho rozkazu
soud poz4d4 Policejni prezidium Ceské republiky, odbor me-
zindrodni policejni spoluprice, Nérodni centrdlu SIRENE
(déle jen ,,SIRENE*") o zahdjeni patrani po obvinéném a jeho
zatCeni; jako podklad Z4dosti zaSle jedno vyhotoveni evrop-
ského zatykaciho rozkazu v ¢eském jazyce. Pfeklad evropské-
ho zatykaciho rozkazu do pfisluSného jazyka podle § 11 soud
zaSle SIRENE dodate¢né. Pisemnosti ur¢ené SIRENE zasle
soud poStou na adresu: P.O. Box 62/MPS, Strojnickd 27,
170 89 Praha 7 nebo faxem na ¢islo 974 834 716 ¢i elektro-
nicky na adresu: sirene @mvcr.cz.

(2) Stejnopis evropského zatykaciho rozkazu soud zaSle
pfislu§nému orgéanu Policie CR, ktery po obvinéném patra na
ndrodni trovni (dale jen ,,mistné pfislu$ny orgén Policie Ces-
ké republiky*), a mezindrodnimu odboru ministerstva na adre-
su VySehradska 16, 128 10 Praha 2 (§ 405 odst. 5 trestniho
fadu). Ministerstvu soud zaSle evropsky zatykaci rozkaz spo-
le¢né s ptekladem do pfisluSného jazyka podle § 11.

(3) Jakmile bude soudu zndmo misto pobytu obvinéného
v jiném Clenském stité, zaSle soud evropsky zatykaci rozkaz
a jeho uredni preklad vécné a mistné pfislu§nému organu pre-
davajiciho stitu. Seznam orgénii opravnénych pfijimat v jed-
notlivych clenskych stitech evropsky zatykaci rozkaz je
uveden v pfiloze ¢. 3. Adresy a dalsi kontaktni ddaje na tyto
orgdny jsou uvedeny na extranetovych strankdch ministerstva
(http://extranet.justice.cz/). O doruceni evropského zatykaciho
rozkazu soud muzZe pozidat SIRENE nebo ministerstvo, ze-
jména nesnese-li véc odkladu nebo pokud se pfi pfedchozim
doruceni vyskytly prekazky.

(4) Pti doruceni dodatkovych informaci, které predavajici
Clensky stat poZaduje pro ucely rozhodnuti o evropském zaty-
kacim rozkazu, soud postupuje obdobné, jako je uvedeno
v odstavci 3.

§ 13

O pozbyti platnosti evropského zatykaciho rozkazu podle
§ 405 odst. 6 za pouZiti § 384 odst. 5 b) a ¢) trestniho fadu
soud informuje SIRENE, mistné piislusny organ Policie Ces-
ké republiky a ministerstvo ve lhité 14 dnt. O zruSeni evrop-
ského zatykaciho rozkazu podle § 405 odst. 6 trestniho fadu
za pouZziti § 384 odst. 6 trestniho fadu soud informuje tytéz
orginy neprodleng.

§ 14

Vyslech nebo docasné pievzeti osoby z jiného ¢lenského
statu pred povolenim piedani

(1) Zadost o vyslech nebo docasné prevzeti pfeddvané oso-
by podle § 407 odst. 1 trestniho fadu soud zaSle pfislu$nému
orgdnu preddvajiciho statu postupem podle § 12 odst. 3. Je-li
tieba pfi vyslechu pfeddvané osoby zajistit ucast tfetich osob

(napf. obhdjce, policejniho orginu, stitniho zastupce), soud
takovou skute¢nost v Zadosti uvede.

(2) Ve stanoveném terminu soud zajisti navraceni do¢asné
pfedané osoby zpét orgdniim predavajiciho statu. Na postup
pfi realizaci pfevzeti a navraceni docasné pfedané osoby se
pfiméfené pouZiji § 15 a § 16.

Postup po rozhodnuti predavajiciho ¢lenského statu
§15

(1) Pokud bylo predani povoleno, soud pozddd SIRENE
o sjednéni terminu a dal§ich podrobnosti pfevzeti preddvané
osoby policejnimi orgdny.

(2) O zasléani pravomocného odsuzujiciho rozsudku preda-
vajicimu Clenskému stitu podle § 405 odst. 6 trestniho fadu
soud neprodlené informuje ministerstvo; soucasné pfipoji opis
rozsudku a trestni list pro mezindrodni vyménu. Na Zadost mi-
nisterstva soud poskytne potfebnou soucinnost pii realizaci
pfedani odsouzeného k vykonu trestu do predévajiciho ¢len-
ského statu, zejména zaslanim vyzadanych listin a informaci
z trestniho spisu.

§ 16
Priivoz

(1) Pokud m4 byt eskorta pfedavané osoby z predavajici-
ho ¢lenského statu do Ceské republiky realizovéna pies tize-
mi jiného Clenského stitu, zaSle soud pfisluSnému orginu
tohoto tfettho Clenského stitu Zidost o privoz spolecné
s prekladem Zadosti do jazyka, v némZ tento ¢lensky stat pii-
jimd evropsky zatykaci rozkaz. Seznam organ, které v jed-
notlivych ¢lenskych stitech pfijimaji Zadost o privoz, je
uveden v priloze ¢. 4. Adresy a dal$i kontaktni udaje na
tyto orgdny jsou uvedeny na extranetovych strankach minis-
terstva (http:// extranet.justice.cz/). Zadost o privoz se
nezasild, pokud se eskorta pfeddvané osoby realizuje letec-
ky bez planovaného mezipfistani na izemi jiného ¢lenského
statu.

(2) Zadost o priivoz musi obsahovat:

a) informace o totoZnosti a stitni pfislu$nosti preddvané
osoby,

b) informaci o vydani evropského zatykaciho rozkazu,

¢) zdkonné pojmenovani trestného ¢inu a

d) vyli¢eni skutkového dé€je s presnym vyznacenim doby,
mista a zplisobu spachéni trestného Cinu.

O povoleni priivozu informuje soud SIRENE.

(3) Pokud ma byt eskorta pfeddvané osoby z predavajiciho
&lenského statu do Ceské republiky realizovédna pies tzemi
statu, ktery neni ¢lenskym stdtem, poZada soud ministerstvo
0 zajisténi povoleni pritvozu tzemim tohoto ciziho stitu a po-
skytne ministerstvu potfebnou soucinnost. Zejména zaSle
ministerstvu stejnopis nebo ovéfenou kopii evropského zaty-
kaciho rozkazu, neucinil-li tak jiz podle § 405 odst. 5 trestni-
ho fadu, a pokud je to tfeba, jeho pfeklad do dfedniho jazyka
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stitu, pres jehoZ tzemi ma byt privoz realizovin, nebo do
jiného jazyka, ktery ministerstvo ur¢i. Ministerstvo informuje
o povoleni privozu soud a SIRENE.

§17

(1) Po dodéni predané osoby do vazby, do vykonu trestu
odnéti svobody nebo do zafizeni, v némZ ma byt vykondvino
ochranné opatfeni spojené s omezenim svobody, zaSle soud
ministerstvu kopii protokolu o prevzeti osoby nebo kopii
hlaSeni véznice, a to do 14 dnli od realizace piedani.

(2) O vysledku vyslechu pfedaného odsouzeného podle
§ 405 odst. 6 trestniho fadu za pouZiti § 388 odst. 3 trestniho
fadu soud informuje ministerstvo.

§ 18

Docasné prevzeti osoby z jiného ¢lenského statu
po povoleni predani

(1) Pokud bylo pfedéani povoleno, aviak jeho realizace by-
la pfeddvajicim ¢lenskym stitem odloZena z diivodu trestniho
stthani pfeddvané osoby nebo vykonu trestu na predavané
osob€ v tomto staté, miZe soud pozadat predavajici ¢lensky
stat, aby osobu docasné predal do Ceské republiky za tcelem
provedeni procesnich ukont trestniho stihdni.

(2) Na zadost o docasné predani preddvané osoby, jakoZ
i jeji navraceni se pouZiji ustanoveni § 14.

§19
Zasada speciality

(1) Kopii protokolu, v némZ je zaznamendno prohlaseni
pfedané osoby o vzdani se prdva na uplatnéni zdsady speciali-
ty podle § 406 odst. 1 pism. e) trestniho fadu, jakoZ i vyrozu-
méni predavajiciho ¢lenského stitu o tom, Ze pfedand osoba se
vzdala prava na uplatnéni zdsady speciality (§ 406 odst. 1 pism.
d) trestniho fadu), zaSle soud ministerstvu.

(2) V zadosti podle § 406 odst. 3 trestniho fadu, aby pieda-
vajici Clensky stat dal souhlas s trestnim stihdnim predané
osoby pro jiné trestné ¢iny spachané pfed pfeddnim, nez ty,
pro které bylo pfedani povoleno, soud uvede udaje podle § 405
odst. 2 pism. a), b), d) aZ f), odst. 3 a 4 trestniho fadu. Usta-
noveni § 10 aZ § 12 plati priméieng.

0Oddil druhy
Predani z Ceské republiky do jiného ¢lenského statu
§ 20
Zakladni normativni dprava

Zakladn{ vnitrostatni normativni dprava je obsaZena v usta-
novenich § 403, § 404, § 408 az § 422 a § 424 trestniho Fadu.

§21
Predbéina vazba

(1) O vzeti vyZadané osoby do pfedbéZné nebo preddvaci
vazby soud bezodkladné informuje:

a) statniho zastupce, ktery provadi pfedbézné Setient,
b) SIRENE a
¢) ministerstvo.

Sdéleni soud zaSle v§em uvedenym organiim bezodkladné
faxem, a to bez ohledu na pravni moc usneseni o vzeti do vaz-
by. Stejné soud postupuje, rozhodl-li o propusténi osoby
z predbéZné nebo predavaci vazby.

(2) Pokud by po propusténi z pfedbéZné vazby nastaly
okolnosti, které by odivodiiovaly opétovné vzeti predavané
osoby do pfedbéZné vazby, pokyn k obnoveni patrini a zadr-
Zeni osoby na tizemi Ceské republiky by mé&l dat SIRENE stat-
ni zastupce provadéjici pfedbéZné Setfeni a po podani ndvrhu
na pieddni podle § 411 odst. 1 trestniho fddu soud.

(3) O vyrozuméni pfislu§ného orgénu vyZadujiciho ¢len-
ského stitu o uvaleni pfedb€Zné vazby, propusténi predavané
osoby z predbéZné vazby, jakoZ i o vyZadani zaslani evrop-
ského zatykaciho rozkazu soud pozada SIRENE.

(4) Pokud je vyZadand osoba pfevedena z pfedbézné ¢i pre-
dévaci vazby do vySetfovaci vazby nebo do vykonu trestu od-
néti svobody, ozndmi soud pfislusny k rozhodnuti o pfedani tuto
skutecnost orgdnim uvedenym v odstavci 1. Zaroven ucini
vSechna potiebnd opatfeni k tomu, aby po propusténi z vySetfo-
vaci vazby nebo po ukonceni vykonu trestu odnéti svobody
bylo moZné osobu opétovné vzit do predbéZné i predavaci
vazby tak, aby pfedb&Znd ¢i preddvaci vazba bezprostfedné
navazovala na vykon vySetfovaci vazby nebo trestu odnéti svo-
body. O ptevedeni vyZadané osoby do pfedbéZné nebo predavaci
vazby po propusténi z vySetfovaci vazby ¢i ukonceni vykonu
trestu odnéti svobody informuje soud organy uvedené v odstavci 1.

§22
Rozhodnuti o predani

(1) O pribéhu vyslechu vyzadané osoby podle § 411 odst.
1 trestniho fadu, o jehoZ provedeni pozadal orgén vyZadujici-
ho ¢lenského statu, potidi soud protokol, jehoZ stejnopis nebo
ovéfenou kopii zaSle organu vyZadujiciho statu postupem pod-
le § 12 odst. 3. Byl-li k zachyceni pribéhu vyslechu pouZit
zvukovy nebo obrazovy zdznam, zaSle soud organu vyzaduji-
ciho ¢lenského stitu spolecné se stejnopisem nebo ovéfenou
kopii protokolu o provedeni vyslechu také technicky nosic¢, na
némz je zaznam uloZen.

(2) Pokud soud pro své rozhodnuti potfebuje dalsi infor-
mace, které mohou byt poskytnuty vyZadujicim statem, vyZa-
da je ptfimo od organu, ktery vydal evropsky zatykaci rozkaz.
O zajisténi dodatkovych informaci od vyZadujiciho stitu
miZe soud pozadat SIRENE nebo ministerstvo. Pro doruceni
dodatkové informace mtiZe soud stanovit pfiméfenou lhitu.
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(3) Pokud se vyzadana osoba jiZ nezdrZuje na tizemi Ceské
republiky, soud nerozhoduje o preddni, ale ndvrh stitniho
zastupce podany podle § 411 odst. 1 trestniho fddu zamitne
(srov. €. 26/1996 Sb. rozh. tr.). O rozhodnuti soud neprodlené
informuje orgdny uvedené v § 21 odst. 1.

(4) Ve vyroku usneseni podle § 411 odst. 1 trestniho fadu
soud popise skutek, pro ktery je o pfedani Zadano tak, aby ne-
byl zaménitelny s jinym skutkem; uvedeni zdkonného pojme-
novéni trestného ¢inu a pfislusnych prévnich ustanoveni nebo
uvedeni odkazu na evropsky zatykaci rozkaz neni postaCujici
(srov. €. 54/1995 Sb. rozh. tr.). Pfi rozhodovéni o piedani pod-
le § 411 odst. 1 trestniho fadu soud vZdy rozhodne o celém
skutku nebo vSech skutcich tak, jak jsou popsiny v evropském
zatykacim rozkazu. Pokud soud vyslovi, Ze vyZidani osoba
bude pfedédna jen pro urcité ¢asti skutku(napf. jen pro nékteré
dil¢i utoky v pripadé pokracujictho trestného ¢inu) nebo pro
nékteré ze skutkd popsanych v evropském zatykacim rozkazu,
rozhodne zédroveii, Ze pro zbyvajici ¢ast skutku ¢i pro zbyvaji-
ci skutky osoba pfeddna nebude. Pokud je podminkou rozhod-
nuti o pfedani vyZadané osoby uji$téni poskytnuté vyZadujicim
stitem podle ustanoveni § 411 odst. 7 trestniho fadu nebo § 411
odst. 8 trestniho fadu, cituje soud toto ujisténi ve vyroku roz-
hodnuti o ptedéni (srov. ¢. 11/1996 Sb. rozh. tr.).

(5) Zamitl-li soud predani ob&ana Ceské republiky nebo
osoby s trvalym pobytem na tzemi Ceské republiky podle
§ 411 odst. 7 trestniho fadu, postoupi véc prisluSnému statnimu
zastupitelstvi k postupu podle § 2 odst. 3 trestnfho fadu, § 20
odst. 1 trestniho zékona.

(6) O nedodrZeni lhit pro rozhodnuti o pfeddni podle
evropského zatykactho rozkazu, jakoz i o diivodech takového
postupu, soud informuje ndrodniho ¢lena Ceské republiky
v Evropské jednotce pro soudni spoluprici (Eurojust;
http://www.eurojust.eu.int) na adrese Maanweg 174, 2516 AB
The Hague, The Netherlands. Vyrozuméni soud zaSle na védo-
mi téZ mezindrodnimu odboru Nejvyssiho statniho zastupitel-
stvi na adrese Jezuitska 4, 660 55 Brno, fax: 542512414,
ministerstvu a SIRENE.

§23

Rozhodnuti o odloZeni pfedani nebo docasném
predani vyZadané osoby

(1) O odloZeni pfedéani vyZddané osoby, jakoZ i o docCas-
ném piedini osoby do vyZadujiciho statu, rozhoduje soud sou-
Casné s povolenim predani jednim rozhodnutim (§ 411 odst. 9
a 10 trestniho fadu). V rozhodnuti o docasném pfedani vyZza-
dané osoby do vyZadujiciho stitu podle § 411 odst. 10 trestni-
ho fadu soud uvede datum, k némuZ musi byt osoba nejpozdé&ji
navracena do Ceské republiky.

(2) Pokud soud rozhodl o odloZeni predéni vyZadané oso-
by podle § 411 odst. 9 trestniho fadu, ozndmi tuto skute¢nost
statnimu zastupitelstvi nebo soudu, které v Ceské republice
vedou trestni fizeni proti vyZadané osobé, nebo soudu, z jehoz
rozsudku vyZadana osoba v Ceské republice vykondv4 trest

odnéti svobody. Tyto organy pak ve vzajemné soucinnosti
postupuji pfiméfené podle § 21 odst. 4.

§ 24
Soubéh evropskych zatykacich rozkaza

Pokud o pfedani osoby Z4d4 soucasné vice ¢lenskych stat,
posuzuje soud podminky povoleni pfedani u kaZdého evrop-
ského zatykaciho rozkazu samostatné. Soud mutiZe rozhodnout
jednim usnesenim o vSech evropskych zatykacich rozkazech,
nebo miZe rozhodnout o predani na zaklad€ kazdého z evrop-
skych zatykacich rozkazl samostatné. Povolit pfedani vyZada-
né osoby lze pouze do jednoho z Clenskych stitl. Predani
vyZadané osoby do ostatnich ¢lenskych stitll soud zamitne.

§ 25
Soubéh evropského zatykaciho rozkazu se zadosti o vydani

(1) Po pravni moci rozhodnuti o pfipustnosti vydéani podle
§ 397 odst. 1 trestniho fadu a rozhodnuti o pfedéni podle § 411
odst. 1 trestniho fadu soud predloZi spis bez zbyte¢nych od-
kladii ministerstvu. Rozhodl-li soud, Ze vydani neni pfipustné,
nebo Ze se ndvrh statniho zédstupce na vysloveni pfipustnosti
nebo nepfipustnosti vydani zamitd (§ 22 odst. 3), informuje
0 svém rozhodnuti ministerstvo.

(2) O rozhodnuti ministra spravedlnosti, zda bude vykonédn
evropsky zatykaci rozkaz nebo vyhovéno Zadosti o vydani,
ministerstvo vyrozumi soud bezodkladné po rozhodnuti mi-
nistra spravedlnosti. O rozhodnuti ministra spravedlnosti soud
vzdy informuje pfislusny orgén vyZadujiciho ¢lenského statu.
Soud tak miiZe ucinit prostfednictvim SIRENE.

(3) Jestlize ministr spravedlnosti rozhodl o pfednostnim
vykonani evropského zatykaciho rozkazu, postupuje soud
po doruceni vyrozuméni o rozhodnuti ministra uvedeného
v odstavci 2 pfiméfené podle ustanoveni § 23 odst. 2 a § 26.

(4) JestliZe ministr spravedlnosti rozhodl o prednostnim
vyhovéni Zadosti o vydéani, soud po doruceni vyrozuméni
o rozhodnuti ministra uvedeném v odstavci 2 nejprve zrusi
rozhodnuti o povoleni pfeddni vyZidané osoby na zdkladé
evropského zatykaciho rozkazu (§ 420 odst. 5 trestniho fadu).
Vydani a s tim souvisejici ikony zafidi pfedseda sendtu soudu,
jenz rozhodl o pfipustnosti vydani (§ 399 odst. 4 trestniho
fadu), na zaklad€ pokynu ministerstva, které ur¢i datum, hodi-
nu a hrani¢ni pfechod.

§ 26
Postup po povoleni predani

(1) Po pravni moci usneseni podle § 411 odst. 1 trestniho
fadu soud, ktery ve véci rozhodoval v poslednim stupni, o svém
rozhodnuti bezodkladné vyrozumi pfislusny organ vyZadujici-
ho statu, SIRENE a ministerstvo. Tyto orgdny soud informuje
také o tom, Ze se vyZadand osoba vzdala prava na uplatnéni z4-
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sady speciality ve smyslu § 413 odst. 1 trestniho fadu. Sdéleni
pro orgén vyZadujiciho statu neni tfeba preklddat. Rozhodl-li
soud o povoleni pfedidni vyZadané osoby, pozida soucasné
s ozndmenim svého rozhodnuti SIRENE, aby s vyZadujicim
Clenskym statem sjednalo datum, ¢as a misto predini vyZadané
osoby orgdnlim vyZadujiciho ¢lenského statu. Stejnym zpiso-
bem postupuje soud pfi realizaci navratu vyZzadané osoby zpét
do Ceské republiky po jejim docasném predani do vyZadujici-
ho stétu podle § 411 odst. 10 trestniho fadu.

(2) Protokol o pfedani vyZzadané osoby do vyZadujiciho
statu zaSle soud na védomi ministerstvu. O odloZeni pfedini
vyZadané osoby z humanitarnich divodua (§ 416 odst. 4 trest-
niho fddu) soud informuje ministerstvo a SIRENE. Stejné
soud postupuje v pripadg, Ze rozhodne o propusténi vyzadané
osoby z vazby podle § 416 odst. 5 trestniho fadu.

§ 27

Rozsifeni piredani na jiny trestny ¢in a souhlas
s predanim nebo vydanim do dalSiho stitu
(§ 418 trestniho Fadu)

(1) Na zdkladé¢ Zadosti vyZadujiciho ¢lenského sttu, aby byl
udélen souhlas s roz$ifenim pfedani na jiny trestny ¢in spichany
vyZédanou osobou prfed pfeddnim, nebo souhlas s pfedanim ¢i
vydanim vyZadané osoby do dalsiho ¢lenského statu nebo treti-
ho stétu, soud po skonceni piedbézného Setfeni na ndvrh statni-
ho zastupce rozhodne o tom, zda se souhlas ud€luje, ¢i nikoliv.

(2) Na postup pfi rozhodovéni o rozsifeni pfeddni se
pfiméfené pouZiji ustanoveni § 22 az 26.

(3) Protokol nebo ufedni zdznam s vyjadfenim vyZadané
osoby k této Zadosti soud vyZaduje vZdy, pokud vyZadanou
osobou je ob&an Ceské republiky nebo osoba s trvalym
pobytem v Ceské republice. V ostatnich p¥ipadech je na
zvéaZeni soudu, zda si takovy protokol nebo tfedni zdznam
vyzada.

Hlava tfeti
Pravni pomoc v uzsim smyslu
§ 28
Zakladni normativni dprava

(1) Zakladni vnitrostatni normativni prava je obsaZena
v ustanovenich § 375 odst. 1, § 425 az § 445 trestniho fadu.

(2) Nejvyznamnéj$imi mnohostrannymi mezindrodnimi
smlouvami v oblasti vzajemné pravni pomoci v uzZ§im smys-
Iu jsou:

a) Evropskd tmluvu o vzdjemné pomoci ve vécech trest-
nich z 20. dubna 1959 (¢. 550/ 1992 Sb.),
b) Dodatkovy protokol ze 17. biezna 1978 k Evropské

umluvé o vzajemné pravni pomoci ve vécech trestnich
z 20. dubna 1959 (€. 31/1997 Sb.),

¢) Druhy dodatkovy protokol z 8. listopadu 2001 k Evrop-
ské umluvé o vzajemné pravni pomoci ve vécech trest-
nich z 20. dubna 1959 (Druhy dodatkovy protokol byl
Ceskou republikou podepsén a k jeho ratifikaci dojde
ziejmé jeSté v prabéhu roku 2004),

d) Umluva o prani, vyhledavani, zadrZovani a konfiskaci
vynost ze zlocinu z 8. listopadu 1990 (€. 33/1997 Sb.).

(3) Ode dne pfistoupeni Ceské republiky k Evropské unii
(1. kvé&tna 2004) jsou pro Ceskou republiku zdvazné a pouZi-
telna ustanoveni kapitoly 2 Schengenské provadéci umluvy
(Vz4jemnd pomoc v trestnich v&cech; ¢lanky 48 - 58), ktera
dopliiuji Evropskou tmluvu o vzdjemné pomoci ve vécech
trestnich z 20. dubna 1959. Tato ustanoveni Schengenské
provadéci amluvy se pouZiji ve vztahu k Norsku, Islandu
a Clenskym stitim s vyjimkou Irska (stity zapojené do
schengenské spoluprice).

(4) Pti vyzadovani a poskytovani pravni pomoci ve vécech
trestnich v uZ§im smyslu ve vztahu ke stitim uvedenym
v odstavci 3 dba soud nasledujici zvlaStni pravni ipravy obsa-
Zené v Schengenské provadéci imluveé:

a) informace ziskané v rdmci policejni spoluprice lze
v Ceské republice pouZit jako ditkaznich prostfedkil pou-
ze se souhlasem pfislu§ného soudniho organu dozidané
strany (Cl. 39 odst. 2 Schengenské provadéci tmluvy);

b) predat a pouZit informace nebo diikazni prostfedky ziska-
né od doZiadaného stitu k jinému vySetfovani, trestnimu
stthani nebo fizeni, neZ které je uvedeno v Zadosti o prav-
ni pomoc, 1ze pouze s pfedchozim souhlasem doZadaného
statu (Cl. 50 odst. 3 Schengenské provadéci umluvy);

¢) pti poskytovani pravni pomoci tykajici se trestnych ¢inil
dattovych je mozné pomoc odmitnout, je-li Cistka danového
nedoplatku nebo nezaplacené dané niZsi nez 25 000 EUR;
stejné lze postupovat, je-li hodnota zboZi dovezeného
nebo vyvezeného bez povoleni niZsi nez 100 000 EUR
(¢l. 50 odst. 4 Schengenské provadéci umluvy);

d) vyfizeni Zadosti o pravni pomoc pfi prohlidce a zabave-
ni 1ze podfizovat pouze podminkdm stanovenym v ¢lan-
ku 51 Schengenské provadéci tmluvy;

e) podle Schengenské provadéci tmluvy lze zasilat oso-
bam nachédzejicim se na uzemi stitl zapojenych do
schengenské spoluprice pisemnosti pfimo poStou podle
predpisti platnych pro poStovni styk (¢l. 52 odst. 1
Schengenské provadéci amluvy); existuje-li predpo-
klad, Ze adresat nerozumi jazyku, ve kterém je pise-
mnost sepsdna, je nutné pisemnost zaslat s prekladem
do ufedniho jazyka stdtu, na jehoZ tizemi se adresét na-
chézi; pokud je soudu zndmo, Ze adresat rozumi pouze
jinému jazyku, musi byt doru¢ovand pisemnost, nebo
jeji dalezité Casti, preloZeny do tohoto jiného jazyka
(€l. 52 odst. 2 Schengenské provadéci amluvy);

f) justini orgdny si mohou Zadosti o pravni pomoc
predavat pfimo (¢l. 53 odst. 1 Schengenské provadéci
umluvy).
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Hlava Ctvrtd
Cast treti
Vykon rozhodnuti
ZAVERECNA USTANOVENI
§29
§ 30
Ve vztahu k Norsku, Islandu a ¢lenskym stattim s vyjimkou
Irska (stity zapojené do schengenské spoluprice), 1ze vykon Tato instrukce nabyva tc¢innosti dnem 15. ledna 2005.

rozsudku predat ¢i pfevzit rovnéZ za podminek stanovenych
v Clancich 68 a 69 Schengenské provadéci umluvy. Souhlas
odsouzeného neni podminkou ptedani vykonu rozsudku.

ministr spravedlnosti
JUDr. Pavel Némec v. 1.
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PRILOHY
k Instrukci Ministerstva spravedlnosti
ze dne 30. prosince 2004, €. j. 64/2004-MO-J,
o postupu soudii ve styku se ¢lenskymi stity Evropské unie ve vécech trestnich
Piiloha ¢. 1
EVROPSKY ZATYKACI ROZKAZ

Tento zatykaci rozkaz byl vydan pfisluSnym justicnim organem. Zadam, aby niZe uvedend osoba byla zattena a preddna
za ucelem trestniho stihdni nebo vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného s omezenim svobody.

a) Udaje 0 totoZn0sti VYZAAANE 0SODY: .......cvucveevecveieieceeieeeeeeeeee st sessesse s esae s s se s st s s sae s saesas s ssesnsnsans
PIIMENIL <ottt ettt ettt b e bbbt e bt et et et e b e s b e e bt e bt e bt e bt et et et e nbe b
TMENO0 (JIMENA)T .ottt ettt ettt b e bt b et a et b e e ettt a st b et ae st ne s
PIpadné rodné PIMENI: .....c..coviriiiiiiiiiiiieiee ettt ettt st sttt saesae s
PHPAANE PTEZATVAY: .ottt ettt ettt b e s b s bt s bt e bt e st et et enaenbenbeas
PORLAVI: ..ot s
STAMNT PIISTUSTIOSE: ..ttt ettt ettt b st b e eb ettt et b bbbt e bt bt eae e s enenesaenae et
Datum NATOZENT: .....ocviiviiiiiiiiiiiiii e
MISEO MATOZEN ..ottt a e bbb bbbttt e e b be s b s b saeeas e s b e b e saesbe b

Adresa mista trvalého pobytu nebo zndmého mista pobytu:

ZvI43tni Znameni/popis VYZAAANE 0SODY: .......ccueviiririreririeietetet sttt ettt ettt s ebe et e et e nae e b

Fotografie a otisky prstl vyZadané osoby, jsou-li k dispozici a lze-li je pfedat, nebo kontaktni udaje osoby,
kterd ma byt kontaktovéna za tiCelem ziskéni téchto informaci nebo profilu DNA (jsou-li tyto dikazy k dispo-
zici, ale nebyly pfiloZeny).

b) Rozhodnuti, na némz je zatykaci rozkaz zaloZen:

1. Zatykaci rozkaz nebo soudni rozhodnuti se stejnym GCINKEM: .....c.coererirerieiieieieeneneneeeeeeteeeseesee e
DITUR: et b e bbb

2. VYKONALEINY FOZSUACK: ....eviiuiiiiiiiiiiitieitetete ettt ettt sttt ettt s b bt s bbbt et eae b enaenaesnean
SPISOVA ZNACKAT ..ottt ettt ettt et sttt b et b e bbbt s bbbt n et a e b eae
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c) Udaje o délce trestu:
1. Horni hranice sazby trestu odnéti svobody nebo délka ochranného opatieni spojeného s omezenim svobody,

které Ize uloZit za trestny Cin (trestné Ciny):

d) Rozhodnuti vynesené v nepfitomnosti vyZidané osoby a:

- doty¢nd osoba byla osobné pfedvoldna nebo jinak vyrozuména o dni a mistu kondni jedndni, které vedlo
k rozhodnuti vynesenému v jeji nepfitomnosti,

nebo

- doty¢nd osoba nebyla osobné predvoldna ani jinak vyrozuména o dni a mistu kondni jednéni, které vedlo
k rozhodnuti vydanému v jeji nepfitomnosti, ale po predani ma tyto pravni zaruky (tyto zaruky lze poskyt-
nout pfedem)

Uvedte bliz§i ddaje o pravnich zarukach:
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e)

IL

Trestné Ciny:
Tento zatykaci rozkaz se vztahuje na celkovy poet: ............ccvevvininane trestnych ¢ind.

Popis okolnosti, za kterych byly trestny ¢in nebo trestné Ciny spachany, vcetné doby, mista a miry ucasti
vyZadané osoby na trestnych ¢inech:

Povaha a prévni kvalifikace trestného ¢inu a pouZitelnd ustanoveni pravnich predpist:

Pokud to prichazi v tvahu, zaSkrtnéte jeden poptipad€ vice z nésledujicich trestnych jedndni, za které lze ve
vystavujicim Clenském staté uloZit trest odnéti svobody nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim svobody
s horni hranici sazby nejméné tif let, ve smyslu prava vystavujiciho ¢lenského stétu:

— ucast na zlo¢inném spolcent,

— terorismus,

— obchod s lidmi,

— pohlavni zneuZivani déti a détska pornografie,

— nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami,

— nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybuS$ninami,

— Kkorupce,

— podvody v&etn& podvodil postihujicich zajmy Evropskych spole¢enstvi ve smyslu Umluvy ze dne
26. ¢ervence 1995 o ochrané finan¢nich z4jmt Evropskych spolecenstvi,

— legalizace vynosu z trestné ¢innosti,

— padélani mény,

— pocitacova trestnd ¢innost,

— trestnd ¢innost proti Zivotnimu prostfedi, véetné nedovoleného obchodu s ohroZenymi Zivo¢i§nymi
a rostlinnymi druhy a jejich plemeny a odriidami,

— napomdhdni pfi nedovoleném prekroceni stitni hranice a pfi nedovoleném pobytu,

— vraZzda, t€Zk4 Gjma na zdravi,

— nedovoleny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi,

— Unos, omezovani osobni svobody a brani rukojmi,

— rasismus a xenofobie,

— organizovand nebo ozbrojena loupez,

— nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné staroZitnosti a uméleckych d¢l,

— podvodna jednéni,

— vydirani a vymahdani penéz za ochranu,

— padélani a piratstvi vyrobk,

— padélani verfejnych listin a obchod s vefejnymi listinami,

— padélani platebnich prostfedk,

— nedovoleny obchod s hormony a jinymi rastovymi stimulatory,

— nedovoleny obchod s jadernymi nebo radioaktivnimi materily,

— obchod s odcizenymi vozidly,

— znasilnéni,

—  Zhafstvi,

— trestné Ciny, jejichZ stihdni a trestdni je v pravomoci Mezindrodniho trestniho soudu,

— Unos letadla nebo plavidla,

— sabotdz.

Uplny popis trestného ¢inu nebo trestnych &ind, které nespadaji pod pfipady uvedené v oddile I:
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Ostatni okolnosti souvisejici s pfipadem (nepovinné tdaje):
(Pozndmka:Tato cdst se miiZe tykat pozndmek o extrateritorialité, preruseni nebo stavéni promlceci doby a jinych
ndsledcich trestmého c¢inu)

2) Zatykaci rozkaz se vztahuje i na zabaveni a pfedani véci, které mohou popiipadé¢ slouZit jako dikaz:
Tento zatykaci rozkaz se vztahuje rovnéZ na zabaveni a pfeddni véci, které vyZadana osoba ziskala trestnym
¢inem:
Popis véci a misto, kde se véc nachdzi, pokud jsou znamy:

h) Trestny ¢in nebo trestné ¢iny, na zakladé kterych byl tento zatykaci rozkaz vydan,

1ze potrestat trestem odnéti svobody na doZivoti nebo ochrannym opatfenim spojenym s omezenim svobody
na dozivoti,
nebo vedly k takovémuto trestu nebo opatfeni:
- pravni fad vystavujiciho ¢lenského stitu umoZiiuje pfezkoumat uloZeny trest nebo opatieni na Zadost nebo
nejméné po 20 letech za tcelem upusténi od vykonu tohoto trestu nebo opatfent,
nebo
- pravni fad vystavujictho ¢lenského stiatu umoZiiuje ud€lit milost, kterd miZze byt osob& udélena na zdkladé
prava nebo praxe vystavujiciho ¢lenského stitu, za icelem upusténi od vykonu tohoto trestu nebo opatieni.
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i)

Justi¢ni organ, ktery vydal zatykaci rozkaz:
Utedni nazev:

JINEINI0 SOUACE: ...eviiieiieeeiee ettt e e e et e et e e et e e eetteeeaaeeeaaeeeateeeetaeeessseeesseeesseeesseeenseeeeseeeesseeenseeeesseensseeannes

SPISOVA ZNACKA: ..ttt b ettt et ettt st b e bt b e ebe et et et e bbbt e bt e bt e bt e s et e b e ntente et
AUTESA: ettt ettt ettt h e bbbt bttt a bbbt e b e e a et et e b s b e s bt e bt e bt e bt et et e e e ntenaeas

Tel.: (Cislo zeme&) (NArodni SMETOVE CISI0) (L..) covveiiiiieiiie ettt ettt eta e e s te e e teeeetseeseseeenseeerseessseeennes
Fax: (Cislo zemg&) (NArodni SMETOVE CISI0) (1..) cooveiiiiieeiiieciie ettt ettt ettt e e sr e e e reeeetseeseseeenseeeraeesnseeennes
ErIAILE ottt ettt et bbbt bt et n et e nae et
Kontaktni udaje osoby, kterd miZe ucinit potiebna prakticka opatieni ohledné predani:

Je-1i za doruceni a administrativni pfevzeti evropskych zatykacich rozkazi zodpovédny ustiedni orgén:

Nazev ustiedniho orgénu:

Adresa

Tel.: (Cislo zem¢€) (NArodni SMETOVE CISI0) (L..) coviiiieieeiieeeie ettt et e et et e et e e eteeeetveeeaaeeeaeeeeseeeesseeennes
Fax: (Cislo zemg&) (NArodni SMETOVE CISI0) (L..) couriiiiieerieeeiie et ettt ettt e et e et e et eeete e e eteeeetteeeateeenteeeeseeensseeennes
S 1 1 PSSR

Podpis vystavujiciho justi¢niho orgédnu nebo jeho zastupce:

Postaveni (titul/ STuZEbNT POSTAVENT): .....eeueeuiiuiiiiiiriinierereetet ettt ettt e e e sae s

DU .ottt e et e et e e e tbeeebee e teeeesbeesaseaessse e sseeassaeassaeessseesssaaassaeensseesssaaasseeansseesseenssaaennnens

Utedni razitko
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Priloha ¢. 2

JAZYKY, V NICHZ JEDNOTLIVE CLENSKE STATY PRIJIMAJI EVROPSKY ZATYKACI ROZKAZ

Clensky stat
Belgie
Dansko
Estonsko
Finsko
Francie

Irsko

Italie

Kypr

Litva
LotySsko
Lucembursko
Madarsko
Malta

Némecko

Nizozemi
Polsko
Portugalsko
Rakousko
Recko
Slovensko
Slovinsko
Spanélsko
Svédsko

Velka Britanie

Uredni jazyk

francouzstina, némdina, nizozemstina
danstina

estonstina

finStina, §védstina

francouz§tina

anglictina, irStina

italStina

feCtina, turec¢tina

litevStina

lotyStina

lucemburstina, francouzstina, némcina
madarStina

maltStina, angli¢tina

némcina

nizozemstina, friStina
polstina
portugal$tina
némcina

fectina

slovensStina
slovinstina
Spanélstina

Svédstina

angli¢tina

Jiny jazyk

anglictina, §védstina
anglictina

anglictina

anglictina
anglictina
anglictina
anglictina

angli¢tina, francouz§tina, némcina®

kterykoli tfedni jazyk Evropské unie?

anglictina

<

eStina

(@3

Cestina

anglictina, danStina, norStina

Y ve vztahu k clenskym stdtiim, které prijimaji evropské zatykaci rozkazy i v jiném nez vlastmim iifednim jazyce;
Y ve vztahu k ¢lenskym stdtim. které prijimaji evropsské zatykaci rozkazy vydané némeckymi soudy v némciné
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Priloha ¢. 3
ORGANY PRISLUSNE K PRIJETI EVROPSKEHO ZATYKACIHO ROZKAZU

Clensky stat Organ

Belgie Prokuratura pfi soudu 1. stupné pfisluSnd podle mista, kde byla osoba zadrZena nebo kde se
zdrZuje

Dansko Ministerstvo spravedlnosti

Estonsko Ministerstvo spravedlnosti
V naléhavych ptipadech mimo pracovni dobu 1ze kontaktovat estonskou nirodni tstiednu Interpolu

Finsko Okresni prokuratura pii okresnim soudu v Helsinkdch, Kuopio, Oulu nebo Tampere; ve zv14st-
nich pfipadech mtzZe byt pfislusnd i jin4 prokuratura

Francie Prokuratura (procureur général) pti odvolacim soudu pfisluSném podle mista zadrZeni nebo
mista bydliste

Irsko Ministr pro spravedlnost, rovnost a pravni reformu

Kypr Ministerstvo spravedlnosti a vefejného poradku

Litva Generalni prokuratura

LotySsko Generalni prokuratura

Lucembursko Prokuratura ptislu$na podle mista zadrZeni osoby

Madarsko Ministerstvo spravedlnosti, obor mezinarodniho trestniho prava

Malta Generalni prokuratura

Nizozemi Amsterdamska okresni prokuratura

Némecko Spolkové ministerstvo Spolkové republiky Némecko a zemskd ministerstva jednotlivych spolko-
vych zemi. Ta jsou v§ak opravnéna pfenést tuto pravomoc na statni zastupitelstvi pfi zemskych sou-
dech (Staatsanwatschaften bei den Landgerichten) nebo na zemské soudy (Landgerichte). V pfipadé
zatCeni hledané osoby na tzemi Spolkové republiky Némecko bude soud ¢lenského stétu, ktery
vydal evropsky zatykaci rozkaz, informovan o tom, ktery organ je ve Spolkové republice Némecko
prislusny k prijeti evropského zatykaciho rozkazu, véetné kontaktnich idaji na tento organ

Polsko Mistné pfislusnd obvodni prokuratura; Neni-li misto pobytu zndmé, Narodni prokuratura pfi
Ministerstvu spravedlnosti.

Portugalsko Prokuratura pfi trestni sekci odvolaciho soudu pfislu§ného podle mista pobytu osoby.

Rakousko Mistné prisluSny zemsky soud

Recko Mistné piislu$ny vefejny Zalobce pfi Odvolacim soudu, v jehoZ obvodu byla hledan4 osoba loka-
lizovéana; nebo
Vetejny Zalobce Odvolaciho soudu v Aténéch, neni-li pobyt hledané osoby zndm

Slovinsko Mistné prislu$ny okresni soud

Slovensko Mistné pfislu$nd krajska prokuratura

Spanélsko Ustiedni vy3etfujici soud Narodniho soudniho dvora
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Svédsko Mezinarodni komora (oddéleni) mistné pfislusné okresni prokuratury

Velka Britanie

Pro Spojené kréalovstvi - Narodni policejni pétraci sluzba
Pro Skotsko - Skotskd korunni prokuratura
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Priloha ¢. 4
ORGANY PRISLUSNE K PRIJETI ZADOSTI O POVOLENI PRUVOZU

Clensky stat Orgin

Belgie Ministerstvo spravedlnosti

Dansko Ministerstvo spravedlnosti

Estonsko Ministerstvo spravedlnosti

Finsko Ministerstvo spravedlnosti

Francie Ministerstvo spravedlnosti

Irsko Ministerstvo pro spravedlnost, rovnost a pravni reformu

Kypr Ministerstvo spravedlnosti a vefejného poradku

Litva Generélni prokuratura

LotySsko Generalni prokuratura

Lucembursko Generdlni prokuratura

Madarsko Ministerstvo spravedlnosti

Malta Policejni prezidium

Némecko Statni zastupitelstvi pfi Vrchnim zemském soudu (Oberlandesgericht), v jehoZ obvodu ma dojit

k predani

Nizozemi Amsterdamska okresni prokuratura

Polsko Ministerstvo spravedlnosti - Generdlni prokuratura

Portugalsko Generalni prokuratura

Rakousko Spolkové ministerstvo spravedlnosti

Recko vefejny Zalobce pri Odvolacim soudu v Aténach

Slovensko ministr spravedlnosti

Slovinsko Ministerstvo spravedlnosti

Spanélsko Ministerstvo spravedlnosti

Svédsko Narodni policejni tifad

Velka Britanie

Narodni policejni patraci sluzba
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Priloha ¢. 5
ORGANY PRISLUSNE K VYDANI EVROPSKEHO ZATYKACIHO ROZKAZU

Clensky stat Organ

Belgie vySetiujici soud - pro tcely trestniho stihani
prokuratura - pro ucely vykonu trestu

Dénsko Ministerstvo spravedlnosti

Estonsko prokurator - pro ucely trestnfho stihdni
Ministerstvo spravedlnosti - pro acely vykonu trestu

Finsko prokuratura - pro ucely trestniho stihdni
Utad pro vykon trestnich sankci (Criminal Sanctions Agency) - pro ¢ely vykonu trestu

Francie prokuratura

Irsko Okresni soud (District Court), Obvodni trestni soud (Circuit Criminal Court), Vrchni soud
(High Court), Zv1astni trestni soud (Special Criminal Court)

Kypr vécné prislusny okresni soud; soud, ktery uloZil trest nebo ochranné opatfeni

Litva Generdlni prokuratura (Office of the Prosecutor General) - pro GCely trestniho stihani
Ministerstvo spravedlnosti - pro tcely vykonu trestu

LotySsko okresni (méstsky) soud

Lucembursko vySetfujici soud - pro ucely trestniho stihani
Generdlni prokurator (Procureur Général d’Etat) - pro Gely vykonu trestu

Madarsko mistné a vécné pfislus$ny soud - pro ucely trestniho stihdni
soud pfislusny pro rozhodovani o vykonu trestu - pro tcely vykonu trestu

Malta soudce

Némecko Spolkové ministerstvo SRN a Zemskd ministerstva jednotlivych spolkovych zemi. Ta vSak jsou
opravnéna prenést tuto pravomoc na stitni zastupitelstvi pfi zemskych soudech (Staatsanwats-
chaften bei der Landgerichten) nebo na zemské soudy (Landgerichte)

Nizozemi prokuratura

Polsko mistné pfislusny obvodni soud

Portugalsko soud, prokuratura

Rakousko zemsky soud (Landesgericht), oblastni soud (Bezirksgericht)

Slovensko Okresni, krajské soudy a vojenské soudy a Zvlastni soud

Slovinsko okresni soud (okrozZno sodisce)

Spanélsko trestni soud a soud vedouci fizeni, v némZ miZe byt rozhodnuto o omezeni osobni svobody

Svédsko prokuratura - pro ucely trestniho stihdni

Nérodni policejni tGfad (Rikspolisstyrelsen) - pro Gcely vykonu trestu
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Velka Britanie v Anglii a Walesu — soudce okresniho soudu, soudce niz§iho soudu, resp. smirci soudce (District
Judge, Magistrates’ Court, justice of the peace); soudce opravnény vykondvat jurisdikci Korun-

niho soudu (judge entitled to exercise the jurisdiction of the Crown Court)

ve Skotsku — soudce Serifského soudu (sheriff)

v Severnim Irsku — smir¢i soudce (justice of the peace); rezidentni soudce (resident magistrate);

soudce Korunniho soudu (Crown Court judge)

OBSAH

Cést prvni: Obecn4 &ast

Ugel instrukce

Zv14stni ustanoveni o zplsobu styku s organy Evropské unie
Evropska soudni sit v trestnich vécech

Cast druhd: ZvIastni ¢ast

Hlava I: Extradice

Zékladni normativni Gprava

Hlava II: Evropsky zatykaci rozkaz

Z4kladni normativni tprava

Rozsah aplikace evropského zatykaciho rozkazu

Zvlastni ustanoveni tykajici se Rakouska

Oddil prvni: Pfedani z jiného &lenského statu do Ceské republiky
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Evropsky zatykaci rozkaz

Obsah
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Pravoz
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Zasada speciality
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Cast tfeti: Zavére¢na ustanoveni
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